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G L A S I L O s l o v e n s k e : N E 

»TERIJOZNA NEMŠKA KRIZARKA 
(TOPILA 24 ZAVEZNIŠKIH PAR-
NIKljv N A J U Ž N E M ATLANTIKU. 

izkrcali 2 3 7 mornarjev iz po-
lih parnikov v Braziliji* 15 

jleskih križark lovi drzno nem-
ško ladjo, ki razsaja na Atlanta 
kem morju že mesec dni. Zdaj je 
na poti proti severni Ameriki. 
25,000.000 škode. 

KOS OPERE ZA 
Mary Garden, sloveča 

pevka, jo pela zastonj prod ho-
boli, ld nimajo vstopa v operna 
gledališča. 

KONČNO JIM J I Z A P E L A 
MARZELJEZO. 

York, 18. jan. — Brezžič-
>javka je danea sporočila, 
petnajst angleških križark 

sa nesnanim nemškim 
p j em" na juineni Atlanti-

do Janeiro, 18. jan. — Med 
mornarji v Pernambu-

so vrgli na suho nemški 
je tudi 18 Amerikan-

folk, Va., 18. jan. — Brez-
brzojav is Atlantika je da-

parnike v tukajšnjem 
da se nemški "kor-

jliia vodovju severne Ameri-
m je nrišla brzojavka, 

opazili nepoznano submarin-
700 milj iztočno od vir-

rtov. 

de Janeiro, Brazili ja, 18. 
List " P e q u e n o " v Per-

icu poroča i«z angleškega vi-
j e nemška bojna ladja, ka-
govili že nekaj tednov na 

Atlantiku, potopila an-
parnik s potniki^ brez vsa-

posvarils in 400 oseb je iz 
živl jenje. 

los Aire«, Argentina, 18. 
— Nemška bojna ladja, o 

ri sodijo, de ja križafka 'V i -
je posekala znane drzne 

Emden, Moewe in Karlsru-
;i so svoječasno potapljale 
lisfke trgovske parnike na 

iti&kcm in Tihein oceanu. Vi-
je v (zadnjem mesecu ujela o-
la potopila štiriindvajset 

, ki znašajo skupno 100,-
ton in sc cenijo s tovorom 
okroglo na $25,000.000. Ka-

e ta ladja prišla iz nemške 
in se ognila flotilain angle-
patruljuih ladij, je še ugan-

dueva in vsled tega je parnik lah-
ko ušel v temi skoz angleško blo-
kado. * 

Rio de Janeiro, 18. jan. — Mor-
narji potopljenih zavezniških 
parnikov, ki ao bili izkrcani v 
braziljakem pristanišču Pernam-
buco iz uplenjene' japonske lsdje, 
i z jav l ja jo , da so se Japonci na 
parniku Hudson Maru postavili v 
bran, na kar so jih Nemci postre-
lili. Dsl je se pritožujejo mornar-
ji, da so jim Nemci nsfklsdsli tež-
ka dela <na parniku in po dva dni 
j im niso dali jesti. 

New York, 18. jan. — V tukaj 
fin jih parobrodarskih krogih go-
vorijo, da nemška bojna ladja, 
katera terorizira zavezniške par 
nike na južnem Atlantiku, ne 
more biti druga kakor Moewe, ki de^'^darja 'rmlbiriu. 
«« 1 n Mt «n nI /\«><J A rt/\ ironm a tf.t II F W 

Chicago, III, 18. januarja. — 
ifary Garden, znana operna pev-
ca, je sinoči v družbi Hector Duf-
rana m Marcel Charlicya pelu 
pred hoboti na 917 W . Washing-
ton St. Imela je najhveležnejše in 
mogoče v splošnem tudi najrazum-
nejšc občinstvo za umetnost kot 
posluislce. Pevci so prišli na proš-
njo rev. Tucker ja, ki je znan v 
socialističnih krogih, da jih sliši-
jo tisti zastonj, ki nimajo denar-
ja, da bi jih šli poslušat v opero. 

Tr i velike aobe so bile <*0 zad-
pjega kotička nabite s hoboti, ko 
so pevci vstopili. Kdor je prišel s 
ikano srsjco in tndim ovratni-

gora, j e moral plačati en dolar 
vstopnine. 

Pri vstopu j e pevce posdrsvil 
rev. Tucker in nsto se je Oharlier 
vaedel k glasovirju. V dvorani je 
nastsl silen aplavz, ki je tabo j 
vtihnil, ko je Charlier izvabil gla 
sovirju prve glssove. In Mary 
Garden je zapela a svojim nebeš-
kim glas. 'Habinera ' iz opere Car 
men. Iz oči poslušalcev je žarel o-
genj, ki ga je opaciti le pri l ju 
deh, ki znajo ceniti umetnost. Ko 
;ie pesem utihnila, je zadonel a 

je lani zaslovela po vsem svetu 
vsled svojih drznih nspadov in 
ki jc potem srečno ušla nasaj v 
nemšiko luko. 

SAMUEL GOMPERS JS POVE-
DAL MNENJE AMERTiKE-

OA D E L A V S T V A O PRI-
S ILNEM RAZSODIŠČU. 

ve novice o najnovejšem 
kem " k o r z f l r j u " so prišlo 

aj iz Pernambuca, kjer je ja-
ki parnik Hudson Maru iz-
1 mornarje rz petih trgovskih 
ikov, katere j e potopil 4kor-
trideset mil j vstran od orne* 
ega kraja. Izkrcanih je bilo 
oseb in izkrcali so jih —nem 
pomorščaki, ki so bili gospo 
ji ladje. Izpuščeni mornarji 

vedujejo, da so bili 28 dni 
tem parniku, preden so jih 

ali na suho. Nemci operirajo 
jnačin kakor so lani z ladjo 

rt. Na ujete parnike, kate-
te potopijo, postavijo nekaj 
ga moštva, ki potein gleda, 
imprej izkrca nepotrebne u-

neulrnjnem prist a-
a je eden uje-

* večj im številom u-
na krovn nn poti v amc-

priatanišče. • 
otopi jeni oziroma pop i san i 

iki so po večini angleški \p 
oski. Angleška admiraliteta 

sama poročala, da se smatra iz-
ibljenih torej potopljenih osem 
mikov . 

New York, 18. jan. — Moštvo 
beriškega pannka Munamar, ki 

je vrnil iz Kube, pripoveduje, 
je opazilo na morski poti med 

'riba in New Yorkom sedem an-
leških in frsneoskih križark. ki 
enda zasledujejo nemško - kri-
irko. John Blackwood, naval 

bi ataše tukajšnjega angleškega 
konzulata, j e izjavil danes, da bo 
rko r za r s t vo " nemške ladje kma 

t> končano. On je mnenja, da to 
i križarka Vineta temveč na 

jradni trgovaki parnik, katerega 
Lo Nemci oborožili a topovi in 
borpediranlml eennd. Na Hever 
hem morju je zdaj samo pet nr 

Washington, D. O., 18. JML — 
Samuel flontpm, predaedhrtk " A-
meriške delkrvske federacije," jc 
pred kongresnim odsekom za med 
državno trgovino tako govoril c 
prisilnem razsodišču, kot sodi < 
tej napravi organizirano ameriško 
delavstvo. 

Gonvpers je de ja l : 
" V i ne morete in ne bodete pre-

prečili utavk, če j ih proglasite zs 
neustavne," ko je dokazoval, da 
prisilno razsodišče ni znižalo stavk 
v AvMtraliji in Kanadi. 

" V i lahko določite direktne 
kazni , " je nadaljeval Gompers, ne 
bodete pa preprečili stavk. Če 
sprejmete tak zakon, potem lahko 
računite name, da ga bom pre 
lomil. Duh take zakonodaje se lo-
či od načel, na katerih j e bila ta 
dežela ustanovljena." 

Senatni odsek za meddržavno 
trgovino, želi, da kongres sprej-
me predlog predsedatelja New 
lan^a, ki določa, da se vsakega 
kaznuje, ki obstruira trgovini. 

Gospodje v klubu mil jonarjev 
»o previdni l judje 1 Oni ne reče 
jo, da ne smeš stavkati, ampak če 
dbatruiraš trgovini, boš kaznovan 
H takimi zakoni, ki ae rartegnejo 
kot kavčuk po vol j i vladajočega 
razreda, hočejo preprečiti vsak 
giblje j delavatva. 

('tm je, da delavstvo spozna ne 
varnost, ki prihajal 

ZGUBLJENIH Z V E Z N I H LE-
TALCEV i S NISO N A * U . 

Calezico, Oal., 18. januarja. — 
Izgubljena letalca ao iskali s tre 
mi letali, ki so jih vodili izurjen 
zvezni časniki . Plavali so ns< 
Hpodnjp Kal i forni jo in Honoro 
Vrnili so sc v svoje oporišče, ne da 
bi nasi i izgubljena lajtnanta Bi 
shopa in Robertsons, 
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no morje ob trdo pečino. Dva po 
icaja sta dvignila svoje krepelce 

znamenje, da naj prenehsjo 
aplavzom. A l i hoboti se niso dali 
motiti in so znova Mary Garden 
priredili ovscije. 

V tem se je nekdo v ozadju o 
glasil in de ja l : "Marze l j esa . M 

"Marzel jeza," " marzel jeza," je 
ponovilo sto drugih. 

Mary Garden je vidno 
dejala: " P a zapojeno marzel jezo." 

In ko je sadenela pesem medna-
rodnega bratstva v duetu, ao si-
volasi hoboti plskali. A l i še pre-
den je blls pesem končana, so se 
glasovi občinstva združili s pev-
cema v mogočen zbor, ki je naz-
nanjal, da je v srcu zatiranih in 
preganjanih zakopano hrepenenje 
»o vesoljnem bratstvu. In ko so 
utihnili glasovi, je bilo vae konča-
no. Rev. Tucker se je zahvalil 
pevcem za storjeno uslugo. 

m ameriška ZAVEZNIKI PRAVUU V NOVI NOTI, 
TRGOVINA. 

tvrdke morajo prositi 
lijo sa dovoljenje, 6e hočejo 
viti svoje blago na evrop-

trg. 

«U J A JE GOSPODARICA 
D AMERIŠKO TRGOVINO, n 

D. 0., 18. jan. — 
mini I i jo, da labko ameriški 

ci pošil jajo blago v nevtral 
ele kolikor ga liočejo iu ko-

jih je volja. Združene drža 
•nevtralne in nevtralne so 

Danska, Švedska, Španija in še 
dr w e države. Vendar pa ne mo-
rejo ameriški trgovci pošiljati bla-

te dežele, kedar dobe tiaro-

DA BODO ŽRTVOVALI SLEHERNO 
UNDO KRVI IN ZLATA ZA ZMAGO. 

lusi odvajajo moike prebivalce iz Ga-
licije in Bukovine. Deportaža Srbov 
v Avstrijo. Wilson na delu za mi-
rovno ligo velesil. Rusi in Rumun-
ci po ustavili Nemce ob reki Seret. 

Mackensen |e doživel prvi poraz« 

PONAREJALOI D E N A R J A POD 
KLJUČEM 

Harriaburg, Pa., 18. jannarja. 
Oblasti so sretlrslo Joseph D. 
Perry js, lsstnrka garaie, in Al vin 
M. Horubergerja iz Mohntona, 
Pa., in j im določile $10,000 poroš-
tva. Obtožena sta, da sta delsla 
ln rszpečsvsls bsnkovce zvezne 
bsnčne rezerve. 

Zvezni uradniki dol le Ferry ja , 
da je dal densr zs podjet je in je 
hrsnil ploščs. Homberger je tiu-
kal bankovec in jih pomsgsl raz-
pečavatl. Uradniki i z j sv l j s jo , da 
je bilo bankovcev narejenih za 
$15,000, v prometu jih je pa z « 
$1,200. 

V R e a d i n g , Ps., so aretirali 
nekegs Cslvin Palmerja, ki je tu-
di zapleten v afero. 

Denar so delali v Harrkburgu v 
nekem atarem poslopju, ki je ns 
videz izgledalo kot umetniško a 
telje. Izdelovali so desetake, dvaj-
setake in petdeseUke. V afero je 
zapletena tudi neka ženska, ki je 
pa šc nimajo. 

eriške tvrdike, ki izvažajo 
o v nevtralne države, morajo 
rvo prositi bntsko vlado zr. 

dovoljenje, ( 'e jim britska vlada 
odkloni prošnjo, omtane blago v 
A m m t L 

Noben Američ«an ne more pisati 
v Evropo, da ne ibi angleški urad-
nik! prevohali pisma, da sc pro-
pričajo, ka j je pisanega v njem. 
Nejnedolžnejša pisma prihajajo 
adresatoui v roke z veliko zamu-
do. 

Ameriškim tvrdkam, ki niso 
našle milosti v oč^h brhskc via 
de, je nemogoče tržiti v inozetu 
stvu. fVim listina britske vlade jo 
celo poveročila, da so bojkotira 
ne ameriške tvrdke izgubile mno 
go domače trgovine, ker se druge 
tvrdke boje tržiti z njimi, da se 
ne kamerijo britski vladi, ki sc je 
postavile za gospodarico nad sve 
tovno trgovino. 

Prlavnl department sjc sicer 
asil to samooblastno pošto 

c Angl i je za ncpoiilavno, brit 
vlada pa menda du toliko za 

tja kot za lanski 
do sedej nt širpmkliee-

ls sve jih odredb, ki omejujejo a-
meriško trgovino: 

In Če hoče danes ameriška i« 
važevalska tvrdka poslati blago v 
inozemstvo, se mora lepo poniža 
ti in prouiti britskega poslanika m 
dovoljenje, Če noče imeti sitno 
sti. Predložiti mora imena svojih 
odjeinslcev v inozemstvu, ki jih 
poslaništvo pošlje v London, da 
jih tam pregledajo, če so njih 
volji, č e gospodje v Ivondonu ne 
najdejo nič sumljivega na iineuih 
potetn izroči hrftski poslanik aine 
riški tvrdki pismo, ki ji služI kot 
potni Itd za odposlano blago in 
mu odpre pot skozi blokado. 

Britaka v lad« je šla celo tako 
deleč, da d o l o č a nevtralnim naro 
dom v Kvfopi , koliko smejo uvo 
žiti ene vrwte blaga. Z drugimi l»c 
sedam i bi rekli: Oficijelns Urita 
nija si je prisvojila oblast nad 
nevtralnimi narodi v Kvropi, da 
jim ukazuje, kaj in koliko bodo 
jedli in pili, koliko smejo porabiti 
tobaka in kako se morajo oblači 
ti. 

Angl i jo ni le gospodarica nad a 
meriško trgovino, ampak trgovina 
vsega sveta se vrši po njenih že 
Ijah in ukazih. Vspričo toga de j 
stva pa oflcijelna Angli ja, pred rs 
no tudi trdi, da jI ne gre zs #o*-
podstvo vsega sveta. 

Berlin, 18. jan. ~ Ruski in ro-
munski napadi med Bušioo in Put-
no so bili odbiti in naše čete so 
ujele 280 mol. Ruska artilerija- še 
nekaj dni bombardira Tulčo in 
Iaakošo v Dobrudši in granate »o 
pobile veliko oivilnega prebival-
stva — večinoma Šemk in otrok. 

Na aapadni fronti imo odstopi-
li nekaj posiolj bliso Serre, katere 
so Angleži bombardirali že par 
dni. 

Petrograd, 18. Jan. — Vsi na-
padi sovražnika Južno od reke Di-
tus v Moldavljl IO bili danes u-
stavljeni. Juinosapadno od Pralne 
so Rumunei okupirali hrib in ujeli 
večje število Nemoev ter vplenili 
štiri strojne puške. 

London, 18. Jan. — Is Aten br-
zojavljajo, da je grška vlada v 
smislu zahtev entente izpustila za-
prte pristaše Venizelosa. V Ate-
nah rlada mir. 

SOLNČARIOA PRI 26 STOPI 
N J A H POD NIČLO. 

KAKO RAVNAJO Z DELAVCI 

Spenoer, Ind 18. januarja. — 
Tovorni vlak Vandatia železnice 
je skočil raz tir pri ttwitz City ju 
lokomotiva j e potegnila za sabo 
osem tovornih voz. M rtov j e ob-
ležal ns mestu strojvodja P. K. 
Jamison, kurjač A l f red Raridan 
je ps dobil težke telesne poškod-
be. 

Treba je bilo odstraniti podrti 
ne, da so prišli do mrtvega stroj-
vodje. 

Virginia, Mian., 18. januarja. — 
Toplomer je ka*sl 25 stopinj pod 
ničlo, ko je Walter MeKenzie, tr-
go v ski potovslec iz (Jhlcsgs, do 
bil solnčsrieo. 

MeKenzie ae j e vnedel v h</tel-
ako dvorano in zaspal, ftkosi debe 

Virginia Minn., — 18. januarja. 
— Policija je meninič tebjnič are 
tirala Riehsrds Maltsona, finsnč 
nega tajnika organizacije šumar 
Hkih delavcev, češ, da je potepuh 
Prepeljali so gs pred sodnika <*a 
rsyja, pred katerim je Matts«>n 
odločno izjsvil, <U ni potefiuh 
Hodnik gs je postavil po<J $100 
poroštvs in preložil zsslišsnje ns 
kssnejši čss. 

Policija do danes še ni sretira 
la nrtl»enega bogatega lenuha, 
vsaki dan 'U ur bogu dan krade 

VREME 

ZADNJE VESTI. 

samem meetu Braunau ao pred 
kratkim internirali 1680 otrok Is 
SrMje od devetega do petnajste-
ga leta. Otroke so vseli starliem in 
poroča se, s njimi ravnajo Jako 
grdo. Otroci so Izpostavljeni mra 
su in trpijo lakoto. 

in srednjeveškim načinom nasilja. 
V to svrho liočerAnglija s svoji-
ini zavezniki žrtvovati sleherno 
Unčo krvi in alata, 

\Vttahingt«in, 18, jsii. — Nova 
nota zavesnikov, ki .jo prišla včc< 
raj, je dala VVilsonu nov problem. 
V noti jc naiMroč povedano, da 
zavasnikl no zaupajo Nemčiji, da 
bi držala bodočo mirovno |Mtgod-
ho, temveč se za-nesc»jo lo na tak 
mir, ki bo zajamčen po ligi vele-
sil, Zavezniki odobravajo pred-
sednika Wilsona xa kreiranje lige 
in obljubu jo jo vso moralno iu ma-
torija lun pomoč, da so vrosniči, 

('cut nil tie državo so pa v svo-
jem odgovoru na Wllsonovo mi-
rovno noto izjavilo, da za zdaj šo 
no moro biti govora o ligi držav, 
dokler ne Im sklenjen mir. Raz-
lika torej jo. da ontonta želi aklo-
pati mir, ki bo takoj zajamčen po 
ligi, medtem ko Nemčija hoče, da 
so o ligi govori pozneje, ko bo 
Že. mir. Naloga Wilsons sdaj jo, 
da pridobi Nemčijo za mirovno li-
go, o kateri so lio sklepslo žo se-
daj oziroma kadar prkle do mi-
rovnega pogajanja. V vladnih 
Vrogih so luneuja, da bo Wilson 
skušal pridobiti N«tu6ijo nefor-

London, 18. Jan. — Iz Amster-
dama poročajo, da Je prišela Av-
•trlja rat»l civilno pi^bivsl' . . . » 
stvo Srbije v vJflkem W m T V ™ M 4 w 

London, 18. Jan. — Is VsHava 
javljajo čas Amsterdam, da Je 
nemški oeear imenoval Vaolava 
Niemarowskega podkraljem Polj-
ske, 

Paris, 18. jan. — Ameriški avi-
jatik Ohaa. 0. Johnson is St. Loui-
sa, kateri Je tr službi francoske ar-
made, je danes irnšil nemški ero-
plan na tla v tračnem spopadu na 
verdunski fronti. 

ZAVEZN IK I SO POSLALI NO-
VO NOTO. 

lo šipo je nsnj si jslo zimsko soln 
ce in žarki njegovi so zadevsli Illinois, Wisconsin, spodnji Mi 
njegov obraz. NeksJ ur kaaneje. ehigsn in l o w s : jssno in mrzlo v 
gs je hotel pofcliestl hotelski u petek ln soboto z naraščajočo tem 
akižbenee, a vaa njegova prisade peraturo. /vpadni vetrovi, 
vonja so bils zaatonj. Temperatura zadnjih 24 ur v 

Poklicali ao Hravnika. ki > C M * f l : 2» . najvišja 21. najnižja, j vati toliko časa, dokler ne Ixwta 
konststirsl. da MeKenzie trpi, Bolnoe izkle ^ 7:14, zskle oh i elvllisael ja In kttMsnifets slavili 
valed solnčarice. 4 47. I |HI|MIIIW zmago nad militsrizmom 

Entente opravičuje terltorljalne 
sahtevs in pravi, da se mora 
vojna nadaljevati. — Anglija Je 
sa ligo držav, ld bi jamčils sa 
trajni mir. — Wilson npa pri 
dobiti Nemčijo sa to ligo. 

Washington, 1H, Jan. — Angle, 
firki poslanik Hpring-Hke je vče-
raj izročil ameriški vladi novo no-
to zaveznikov, na kateri je podpi-
san Arthur lislfour, angleški mi-
nister zs zunanje zadeve. Nota 
vsebuje razna "po jasn i l a " k M< 
nji noti zaveznikov in v glavnem 
sledeče točke: 

Izpremembs evropakeg« sem 
Ijevida oziroma teritorljsloc zah 
teve zaveznikov IM» oprsvičene, po 
sebno pa odstrsnltev Turčije, kn-
lers ni Več potrebna v Kvropi in 
katero izkorišča Nemčija v svo 
j « / osvojevslne svrhe. Central-
nim državam nI/Isto nič zaupati 
ksr se tiče'mirovnih pogodb. Itel 
gi js ui samo žrtev prelomljene po 
godbe temveč tudi sliks, ksko se 
godi z neulrsinimi*narodl, ki so 

j i h vezale pogodbe z Nemčijo, 
tega razlogs ne morejo zsvezniki 
upsti ns trsjni mir, dokler ne ho 
sajamčen po ligi držav kakor je 
sugestirsl predsednik Wil«on;An-
*glljs gorko odottrava ns»vet zs 
ligo držsv. Vojna se še ne »nore 
končati temveč se mors nsdslje. 

vsako publioltote, to jo tajim. 

Vojni poloiaj. 

Mookensen Je došivel prvi po ru 
na Rumunskem. — Rusi ao ob-
držali reokuplrano mesto Vode-
ni. Berlin priznava izgubo.— 
Pojačani Rusi nadaljujejo a o-
fenzivo. — Drugod je poloftaj 
nslzprsmsnjen. — Uradna po-
ročila 

liondon, 18. jan. — Keldmsršsl 
Mackensen beleži prvi |>orsz ns 
fronti ob Heretu na Itumiiiiskoni. 
Htrategično mesto Vodoui, ki le-
ži samo šest milj južno od podo-
nsvskega pristanišča (Jslaoa, so 
Itusi iztrgali Iz rok nemško po-
lonavske armade, katera ga je 
vzela pred tremi dnevi. 'Nemci so 
takoj izvršili protinapad z veli-
kimi manami vojaštva, toda niso 
mogli priti nazaj v mesto, Ts 
v spe h Rusov zseno z vspohom lili« 
uiuueev, ki prodlrsjo v goratem 
okolišu srednjo Moldavije, je viki 
zs voznikom novo upanje, da se ho 
utrjena linija Heret vzdržals in 
ds Nemci ne bodo mogli vi*č dslje. 
•Iiižno od Heret s so dobili Rusi ' 
zadnjo dni veliks |»ojaeanja, kar 
znsči, da bodo akušali obdržati 
važno postojanko (lalac za vssko 
ceno. Na fronti hlizo liige so Hu-
ni začasno odnehali z ofenzivo, na-
mesto tam so ps zsčeli napadati 
nemške jH>zieije naokrog Hmorgo-
lis pod Dvkiskom, kjer se zdsj vr-
l e krvavi boji . 

Tukajšnji kritiki si tolmačijo ̂  
iiHtsvIjenje Nemcev ob Heretu »is 
dva načina t Mackensen je morsl 
poslati dober del svoje srmsde v 
Macedoriljo, kjer se kuhs nova 
ksmpsnja v zvezi s homstijami 
na turškem, ali pa morda čsks, . 
kako bo izpadlo bojevanje med 
njegovo * dobrudžko' armado ln 
Kuai Iztočno mi Oalaca. * 

Petrograd, 1A. jsn. — Nsše če-
to so po srtilerijski prepsrssljl 
vzele z naskokom mesto Vodeni 
južnozspsdno od Oslsea. HovraŽ-
nlk je takoj dobil pojačanja (n 
organiziral ofenzivo z namenom, 
da reokupira izgubljeno postojan-
ko, toda umi koneetriran ogenj ga 
je razpršil in povzročil Nemcem 
velike izgube. Dslje so naše če 

(Nadaljevanja na 8.1 
1. stope« ) 



PROSVETA 

Zadnjič smo razpravljali v ten, 
oddelku o "s i lu" . In ker je aH, 
glavni pripomoček za uspešno & 
vinorejo in uspešno mlekar*^ 
povdarjamo in priporočamo 0|». i 
tovano, naj vsak slovenski živino, 
rejec preskrbi " s i lo " kakor hi. 
tro mu je mogoče.. Mi se zaveda, 
mo v polni meri, da bo večina 
danjih slovenskih industrijelnfe 
delavcev enkrat kmetovala. ja 

kolikor je nam mogoče, hočejo 
pomagati z nasveti, da bodo nafi 
kmetovalci doaegli z njih dolom 
in podvizanjem dobiček in 'blago, 
stanje. Priporočali šrao rojakom, 
da se naj posvetijo živinoreji/da 
naj drže hleve snažne, suhe, »vitle 
in zračne, da naj sc poslužujejo 
čistokrvnih bikov, da naj ai naba-
vijo "silo:" S temi gospodar-
skimi nasveti in sredstvi mora ii-
vinorejec delati dobro ž iv l jenje 
in tudi denar. Vendar to fc ni 
vse. Sedaj je zima; živina je naj-
več v hlevih*;, narava jo n e siuži 
kot na paši, zato jo mora snaži. 
ti človek. 

Znanatveue preskušnje so do-
gnale, da vspevajo snažene kra-
ve bolje in dajo več m l e k a kot 
krave, za kojih telesno snago M> 
ne briga. j D e so kožne luknjice za-
mašene s prahom, blatom, da znoj 
ne more iz njih, je kravji prebav-
ni organizem slab, in slabi so do-
hodki od krave. Snažne krave so 
bolje počutijo kot nesnažne,valed 
česar je njih pridelek — mleko 
— obilnejši in boljši. To je za do-
brega gospodarja zadostni vzrok, 
da bo krave čistil, snažil, in si-
cer vsaki dan in ne le včasih. 

Pri nas obrišemo zjutraj krave 
s cunjo predno jih molzemo. To 
storim jaz sam. P * ne zato, da bi 
jih znal bolje obrisati nego kateri 
drugi, marveč zato, da v e m za go-
tovo, da so obrisane. To storim 
precej, ko so dobile krmo. P o za-
juterku pa rabimo " f i t r i g e l " iu 
krtačo, in jih osnažirao kako r se 
snaži konje — vse tudi noge in 
rep. To vzame nekoliko časa, a de-
lo se izplača — živina je l e p a , 
zdravejše in taka živina je goto-
vo boljša za mleko kot zanemar je -
na nesnažna živina. 

Olooli devete ure n a p a j a m kra-
! ve, in če je lep dan, j i h pustim 

zunaj uro ali dve, da se spreho-
di jo in solnčijo. Sveži z r a k in gi-
banje jim gotovo dobro d e , in kar 
jim de dobro, gotovo t u d i dobro 

i vpliva na množino mleka. Ob sla 
' bem vremenu jih denem t a k o j po 
. napajanju v hlev. 

(Koneo prihodnjič). 

• "upper l e f t - f o r m e r c h i e f o f p o l i c e 
W HENLEY -UPPER RIGHT -STATE'S flTTORH£Y 
HQYtlE. LOWER'4* M4KE DE P lit S ** HEITLEKBt \ 

K policijskemu škandalu v Ohi-
eagi: Zgora na levi je bivši poli-
cijski šef Healey, kateri je bil a-
retiran in odstavljen zaradi graf-
ta. Na desni <*ržavni pravdnik 
lioyne, ki je izposloval obtožnico. 
Spodaj "Mike de P ike " Heitler, 
bivši " k ra l j bordelov," ki je pobi-
ral podkupnino za policaje. 

ve, za tisto ne morem biti odgovo-
ren. — Pravite nadalje, da naj si 
postavimo svoje templje, vas pa 
pustimo v miru. Well, kdo pa je 
postavil cerkve? Ali jih niso de-
Javcit Koliko ste dali za nje vi, 
ki hočete biti zdaj tam absolutni 
gospodarji? — To j? moj prvi in 
zadnji odgovor na izbruhe v vaši 
cunji. V nadaljno polemiko ae 
ne bom spuščal, ker je res škoda 
papirja, da bi ga tnazal radi neke-
ga Berka. 

Sedaj pa še nekoliko odgovora 
onemu cerkvenemu odborniku ki 
se zaletava v mene v že prej ome-
njeni elevelandski cunji. Mož je 
cerkveni odbornik in mu ni prav 
ker sem imenoval vsoto 780 do-
larjev, za ktero je tukajšni dušni 
pastir ostrigel svojo ovce pri ko-
lekti. Moje mnenje je, da to ni 
nič hudega, če se take stvari v 
javnost dajo. Prepričam sem pa 
tudi, če bi bili vsi takega mišlje-
nja, kot sem jaz, ne stala bi tu-
kaj cerkev, ker je sploh ni tre-
ba. Kar potrebujemo so šole či-
talnice, knjižnice, predavanja 
itd. Cerkev služi samo za pOne-
uinljevanje, kjer se vtepajo lju-
dem v glavo pripovedke iz pre-
teklosti in bajke o prihodnjosti, 

, kterih ne more nihče dokazati in 
jih ne bo mogel nikoli. Gospod 
cerkveni odbornik trdi nadalje, 
da se jc plačalo dva tisoč in dve 
sto dolarjev dolga. Pred mano pa 
leži številka "S loge " , v leteri je 
označena cela vsota od leta 1916, 
namreč $9.068.80, stroški pa zna-
šajo ifH.S44.96. Res so naredili 
malo lopo, ktero imenujejo šola, 
pa tista ne atane toliko. V.č igav 
žep je šla torej ostala vsota? Si-
cer pa ue vera kaj potrebujemo 
dve šoli. Sa j imamo tu javno šo-
lo, za ktero je treba plačati pri 
davkih in v kteri se otroci v res-
nici kaj naučijo, zakaj potem še 
posebej plačevati za cerkveno šo-
lo. — Oponaša se mi tudi, da svo-
jega dopisa ne morem drugače 
končati, da vdarim po dušnih>f>a-
stirjrh. Na to odgorvarjam, da 
sem jaz vedno in.,povsod proti 
temi in nazadnjaštvu in proti te-
mu, da sc meče ljudem pesek v 
oči, da se jih zamore še v naprej 
izkoriščati. Priznam tudi rad cer-
kvenemu odborniku, da me fro-
spod nimajo zapisanega v svojih 
bukvah, ker ne maram biti zapi-
sail za farftvškim zidovjem, še 
manj pa, da bi notri hodil. Pri-
znam tudi, da cerkev z duhovni-
M bode še stala nekaj časa, ali 
tla ae čimdalje bolj majajo in pri-
šel bo čas, ko se bo vse skupaj 
zrušilo v stsro šaro, kamor spada. 
Ca bo g. cerkveni odbornik hotel 
šs dopisovati ima zopet dovolj 
gradiva v št. 3 (ilan Svobode, č i l 
nima lista, lahko pride k meni 
ponj na 724 K. 162. St. Jaz pa ne 
bom več polemiziral s njim. 

John Mstjazieh. 

In Prosveta^je tako pametna,*da 
take nesramne Idži tiska, in še mi-
sli, da je kulturno delo storila 
za slovenski .narod itd." — Rai-
se tiče Prosvete, bodo črnemu 
krokarju že sami odgovorili. (Ne, 
na take duševne izbruhe noazil-
jenca in na take barabske izraze 
ne odgovarjamo. Op. ured.) Jaz 
pa bi vprašal tega pastirja duš, 
kedaj sem že pobasal kak denar, 
ki ni b i l jno j f Kar se pa rimskih 
služabnikov tiče, bi zelo rad ve-, 
del zakaj se'tako poganjajo za 
denar, če ga ne spravljajo v. l i p je 
žepe, zakaj tako kričijo :daj,' daj, 
če ne te bo hudič vselit Tudi tif^i 
možakar, da je župnija društvo, 
ki ima blagajnika in druge urad-
nike. Jaz temu ne oporekam, vem 
pa, da morajo ti uradniki tako 
plesati, kakor jim žvižgajo "go-
spudje." ( 'c pa misli primerjati 
župnijo z našimi podpornimi dru-
štvi, je to zelo ponesrečena pri-
mera. Pri podpornih društvih do-
bi član za primeren mesečen pri-
spevek bolniško podporo v sluča-
ju bolezni, odškodnino za izgubo 
zdravih udov, njih družine ali so-
rodniki pa smrtnino v slučaju 
smrti. Ka j dobi od cerkve? Men-
da podporo ali sedež na onem sve-
tu, o kterem še ni nihče dokazal, 
du res eksistira. Malo hokus-po-
kusa pri pogrebu, če umrje revež 
in nekoliko več, Če umrje Župljan, 
ki ima več petakov, to je vse. Na 
njegovo trditev, da je dolžnost 
dušnih pastirjev poročati svoje-
mu škofu o finančnem stanju 
župnije, bi pripomnil, da tudi 
škofje niso nikaka nadzemska bi-
tja. Kdo ne ve, kaj jc počenjala 
znana Vodiška Johanca a telečjo 
krvjo? Ljubljanski škof je vedel 
za to in z njegovo vednoetjo je 
vlekla zs nos nevedno kmetuko 
ljudstvo cele dežele, da jc nosilo 
težko prislužene kronee v nena-
sitno farovško malho t Ali je Rev. 
Iierk kdaj čital knjižico <TSkriv-
nosti clcvelsndskega župnija " f 
Kje je dotičnl Črni krokar dobil 
tistih dvanajst tisoš dolarjev, 
ktere je plačsl učiteljici "Tiho-
slavi?" Ali jih je prislužil s po* 
št oni m delom sli so mu jih nano-
sili nerazsodni backi? Ali je hi« 
lo tistih dvanajst tisočakov daro-
vanih za lepo "Tihoalavo", da 
ie lahko šla uživat '•zasluzen" 

/pokoj — kam tega mi navadni 
zemljani seveda ne vemo. Ali niao 
bili tisti tisočaki darovani za err* 

vkev? V čigav žep so torej šli? 

( K a r se tiče tiatega društvene-
g ih^ nika, ki je stsnovsl v Col-

J in woo* u, vem le toliko, da ni od-
nesel nobenemu podpornemu 
društvu nikske vsote. 

Ksr se tiče moje pameti sli ne-
umnosti. hodite brez skrbi. Toliko 
pameti imam, da ne nosim svojih 
težko piislužeuih centov v globo, 
ke žepe 41 gospodov". Pa vaših 
nazorih so seveda pametni tisti, 
ki svoje krvavo prialttžene novca 
motijo vam, pa če tudi doma 

stradajo in zmrzujejo njih otroci 
ni žene. Ka j je vam o mari, saj 
vi lepo v naslonjačih sedite in 
kar po dve strežnici imate, poleg 
tega se pa še postavite, da ste 
Kristovi namestniki. Nikjer pa 
nisem še čital, da bi bil Krist za 
svoje nauke zahteval kako plačo, 
da bi beračil denar, si preskrbel 
vse življeuske udobnosti in zmer-
jal one. ki vas ne podpirajo z 
vsemi mogočimi priimki "košČan-
skega" kalibra, kakor delate vi. 
Niti po najbolj zamazanih bezni-
cah in pivnicah se ne sliši bolj 
'turovih psovk, kakor iz ust ali 
izpod peresa ljudi, ki hočejo biti 
Kristovi namestniki. Zakaj pa 
vam tako mrzi nedolžno ime trot? 
Saj so vendar troti tisti, ki 'brez 
dela srkajo sladki med, kterega 
nanosijo skupaj marljive bučeli-
ce? Ali nimajo ti troti krasnih 
pozicij? Samo srkajo sladki med, 
bučelice ga p a skup nosijo. Seve-
da njih konec vam ni v š e č . Ko 
bučelice spoznajo, da troti niso 
za nobeno drugo d e l o , kot da p i -
jejo s trudom nabrani med, jih iz-
tirajo i z panja v trdi mrzli svet, 
č e š : č e t i o č e t e ž i v e t i , n a b i r a j t e si 
strd sami! 

' " A k o bi duhovnikom bilo za 
denar, potem bi s svojim znanjem 
si lahko izbrali driugi poklic", 
pravite. Meni se pa zdi, da za 
tako surovo in neotesano zmerja-
nje, je potrebno zelo, zelo malo 
znanja! 

Kar se tiče "nas okoli Prosve-
te" , oziroma članov naprednih 
organizacij zelo redko rabimo du-
šne pastirje pri pogrebih, krstih 
ali porokah. Tisti, ki to delajo, so 
le napol svobodomisleci, no in ve-
ste, polovičarjev se dobi povsod. 
Iu tudi tistih število se krči vsak 
dan. Imena otrokom damo lahko 
sami, kar stori milijone drugih 
Američanov. Po vaših lastnih 
naukih je človeška duša sojena 
takoj po smrti, čemu potem du-

hovna pri pogrebu, saj ne more 
umrlemu uič pomagati! Ustava 
Zed. držav priznava civilno po-
roko, to je zakonsko zvezo, skle-
njeno pred sodnikom pravnove-
ljavno, torej je veljavna zs nas, 
ki živimo v Zed. državah. Ali si 

pupate trditi, ds je civilni zakon 
'neveljaven? Polno slučajev je tu-
di znanih, ko so tercijalski sorod-
niki klicali duhovna k smrti po-
stelji svobodo misleca, ko ta ni bil 
že več pri polni zaveati in ni ve-
del, kaj se z njim goTTT^alPw je 
bil tako slab, da ga ni mogel od-
poditi. Zakaj tako radi prittfete 
k takemu 'avobodomislecu, če\jie 
asto, ds morete potem s prstom 
kazati ua nje in kričati po listih, 
češ: takile sol 

Kar »e mene tiče, ne bem hikoli 
silil v cerkev, ne zs poroko, ne za 
kaj drusegs in nobenega duhov-
na ne bom ponoči klical k sebi; 
zaradi mene ho lahko spsl celo 
noč. Kar pa drugi storijo brez 
moje vednosti in brez moje zshte-

Na atlrese 'Ave Marije' 
Sledeče pismo sicer sodi med 

dopise, toda priobčujemo ga na 
posebnem mestu* ker slučajno 
vsebuje neka pojasnila patru Ka-
zimirju Zakrajškut 

Mascoutah, lil., 16. jan. — Ce-
njeni br. urednik "Prosvete"! 
Ravno danes sera čital vaš odgo-
vor " A v e Mari j i " , kar se tiče 
pok. sobr. Andy Dernovšeka. Že-
lim stvar nekoliko pojasniti. Der-
novšek je bil dober fant ob času, 
ko je priatopil k 8. N. P. J . , do-
ber in pošten je bil ves čas, dok-
ler se ni seznanil z Zof i jo Jakl ič . 
Tedaj je pa postal ves drugačen. 
Začel je hoditi v cerkev in k spo-
veli in̂  njegova ljubica ga je celo 
pregovorila, da bi bil puatil dru-
štvo S. N. P. J., toda njegov skrb-
ni oče se je protivil temu in pla-
čeval assesment zanj. In ona, 
Zofka, ki jc bila tako pobožna, 
mu je še lani (27. jan. 1916) pi«»-
la ljubavno pismo. Eno teh p>; 
sem imam jaz v rokah in notri 
je vse polno "sweetheartov". Kje 
se je pobožna Zofka naučila pi**-
ti taka pisma?! — Prepričan sem, 
da bi bil Dernovšek še danes živ 
in dober član S. N. P. J., ako »e 
ne bi bil nameril na Jakličevo. 
Zaljubil se je bil v mlado trejal-
ko in to mu je izkopalo prezgod-
nji grob. H koncu naj še ome-
nim, da so našli pri mrtvem Der-
novšeku — rožnivenec. \ 

Peter Zekrsjšek naj bo ksr ti-
ho s svojo " A v e Mari jo" , kajti 
nikjer ni toliko hinavstvs in hu-
dobnosti kakor ravno pod pl« v 

čem svete pobožnosti. 
John Založnik 
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Prodaadalkt Joka Vogrii, bes » 0 , La 8*11«, IU. T 

I. Podpradaadslkt J. Bratkovli, B. F. D. 4, box ••» Oiiard, Km«. 
1L Podpradaadaitt Jolaf Kukal J, »469 Ewtag ava., Be. Oklaaga, W 
Tajnik t Joka Vardarbar, 1701 »o. Lawsdala Ave, Oklaaga, DL 
Blagajnik: Aatoa J. Tarbovaa, P. O. Box X, OUst* UL 
laplaaikar: Joka Molak, 400« W. l is i Bt., Oklaaga, UL 

Jolt Ambrollf, 881 bog, (Jaaoasburg, P i 
Paul Bargar, T41— lai Bt., La Ball«, Ql. 
P. B. Tauakar, 674 Akaay Ava, Baak Bprtaga, Wya. 

POBOTNI OO6U1 < 
A d to a Hraat. «11—BOth Ara., Maw Dalalk, Mlaa. 
Jofta Badllak, 67» boy, Baltkos, Pa. 
Rudolf Platarlak, 436 bo*. Brldfavllla, %Pa. ' ' , ' 

Jolt Zavartatk. 1 
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P. J. Kara, II. D., 6101 Bt Clair AT«., Olavalaad, Okia. 
VBS DBNARNB KADITI DV BTYAJLZ, kt 66 MHJO gL aftavatga U 

la B. N. P. J. aal at poiujajo aa aaalavi 
TAJNIŠTVO a. N. P. J„ »667—66 io. Lawa4ala A f t , Oklaaga, a . 
PBITOŽBI OLBDS OBKEBALNIOA POSLOVANJA a* »«6Ujnja 

laalovi Riohmoud, lad., 18/ januarja.— 
p71ctni drover Oaatuer je oddal 
tri strele na svojo tnftčo Kina Ma-
šim, potom jo pa irvrfiil samomor. 

Kroglo niao xadele tašče. 

Washington, D. 0., 18. januar-
ja. — Trgoyski department na-
jiuanja, da jo Argentina v prvih 
devetih mesecih lanskega leta ku-
pila sta $100,000 voč blaga v Zdru-
fcenfli dižavah kot v Veliki Hri-
taniji. I*reje je Argentina vedno 
kupila veft blaga v Veliki Brita-
niji, kot v Združenih državah. 

EADEVE PKBPiBUnra T t n z v a , ki asa pk nam i m la draga l i 
•taaca, aa poAlUaJo aa naslovi 

ANTON HJLAST, I U - 4 M Ave* V tv Dalalk, Wan. 
VBI DOPISI .raapravst ftlaakl, aaaaaatta i * m ••Wtmmn m »mi l i l 

aa aaslovi 
UREDNIŠTVO " PKO iVK l l " , N 8 T - N Sa. Lavadato Ava, OMaaga, mask 

VBB UPKAVNZUca BTTABZ, aanlalai, ogla*, n psNUnJe aa aaslavi 
fPRAVNIŽTVO "PEOiTSTO", B66V—Oi Be. l i k Ava, flMlUk H 

V koraapoadaacl s tajnlltvom S. V. V, J.. wifclNyiB IB untBlUVii 
"ProBTata" aa rabila ISMB aradatkov, BBTtl aaflltSa BMASV, Ba Ja la aavi 
d ako Mila, da bo vsaka siva* Una n lau 

Saja glavnaga upravsaga adbara aa vrtijo vsak« prva »rada la »rotjl 
trt«k v m«t«cu. Zaialak ah aal art popoldan. 

Slovenske vesti KADAR SE ZGODI M POZOR ROJAKU 
Nar.nanjam rojakom, da sem 

odprl trgovino i meianim blagom 
iu se priporočam /.a obilen obisk, 
r - Vsakemu bom hvaležno postre-
gel po xiuernl ceni. 

ANTON ZORNIK, 
HKRM1N1K, PA. 

Rock Springs, Wyo. — IJOV-
renc Ltkofcer, premogar, ni je pro« 
rezal žile nu vratu in v teku par 
tir umrl. V«rok samomora nam ni 
gnano, sodi se pa, da je samomo-
rilen Ainefial možgane alkohol, ka-
ter« « « je v veliki meri savžival. 

Poročevalec, 8LOVKNBKI ZDRAVNIK 
8 3 6 PBMI AV., Pitteburgh, Pa. 

A R C H I T E C T 

118 N. La Salte St., Ckleafa, 
ki j « ltdelal načrt sa gl. urad 

S. N. P. J. M priporoča Slo-
vencem ta I »delovanja 

stavbInakih načrtov. 
Tel. Franklin M01 

TEL. NA DOMU AUSTIN 86006 

NORTH SIDE STATE BANK 
' -MOCK. STUIMOS. WXO. 

IMA KAPITALA frl REjEESVE 1100,000.00 

Ml p ifff|i— 4MW vallai artlalaMaai f Um daSMflaa a* m talil* aaoak. 
1 ' n s l s l i s i s I adna ta « a l r s i t l mm bmmšmm vlaga. 

Pošiljateljem denarja! 
Aa vedno ae lahka danar polije v staro domovino po b f .a l iu— krsojova 

ia potom polta, toda aprsjememo ga U pod pogaja«, da se valed vojne aio-
gof izplava t laoiudo. 

Dasar aa bo a soboaosi alalsja lacsblioa. ampak naaUU »amorajo le 
I tamuda. 

Po braalUsaoi braojaas ae »amora poaUti le okrogU saeske po ato, ns 
primer 100, 200, §00, 400, 500. 400 la tako dalle do deset Usod kron. Za 
brsojavna atroike je aajboljfta, da ao nam po4IJ. $4 sa vsak naalov; »ko hod« 
kaj prevrt al promalo, bomo poslali imsaj, o«lro«a pisali sa primanjkljaj. 

O otirom na sodsnj« rasaiore, kor ae veljava denarja »koraj vsak dan 
upram.nl, nam Je nemofo*. s4 oddalj.na kraja pr^MovsU n - ^ n a a« , . 
doiiarja, tor bodomo od sdaj nspraj do proktlca ralsnsll krono po "nl.kakor 
t><»il«* naansnjona v listu MClaa Naroda" lati daa, ko nam doapo v robo donar, 
močo/a tadi po nitji eonl, aa alalaj. ds bi rasaMT« nanaalo tako. 

Kdor toll, da aa lspla*llo UvrM po beoaiUso« brsojovs, naj pripomni 
na dansrnl nakasnlel "poilje naj se brsojavao". 

TVRDKA FRANK »AKiSK, ' l 
AS Cortlooi« ilroot, ^ 

Berlin, 1«. jan. (Breeži^no).— 
N'eraj je hilo uradno raagtaieno 
la se je nemžka vlada odlomila 
a reprisal i je napram fra neoskim 
i jetnikom it vsroka, ker na Fran-



PB08VETA' 

SESTINIVAJSfT IN ENA. 
' - - -

Poeraa. Spinal Maksim Oorkij. 
I m 

(Mi IiMI 
Oni a« se oblačili ob nedeljah in praznikih ler 
proatih časih v moderne auknje in črevlje na 
škrip, dva ata imela harmoniko, in vai ao hodili 
v meat ni vrt šetat. A mi amo noaili na aebi uma-
zane can je in copate ali cokle na nogah. Naa po-
licija ni puhala v meetni vrt ; — ali amo torej 
mogli ljubiti žemeljnikef , 

Kar zvemo nekega dne, da ae je njih pek vdal 
pijači, da ga je gospodar odslovil in najel že dru-
gega, in da je bil ta poprej — vojak, da hodi v 
atlasnem životku in noai zlato verižico pri uri. Ra-
dovedni amo bili videti takega gizdalina in nade-
jaje ae, da ga kje zagledamo, amo letali nepre-
stano drug za drugim na dvorišče. 

Toda prišel je nam v našo delavnico. Z nogo 
je udaril ob vrata, jih odprl t e ž j ih pustil na ate-
žaj odprta. Potem je atopil na prag in amehljaje 
nam je rekel: 

" B o g daj ! Na zdravje, fantje 
Mrzli zrak ae je v gostem dimastem oblaku 

vrgel skozi vrata, ovijajoč ae mu okrog nog, e 
on je stal na pragu, zrl odzgoraj na naa, in izpod 
njegovih plavih, apretno zasukanih brkov so se 
Ideftčali veliki, rumenkasti zobje. Životnik je i-
uiel v reanici neke poeabne vrate — sinje barve, 
z našitimi rožanp, ves ae je nekako svetil, a gum-
bi ua njem ao bili k nekakih rdečih kamenčkov. 
Tudi verižico je imel. 

U p je bil ta vojak, tako visok, zdrav rde-
čih lie, in velike, svetle oči so mu gledale izpod 
čela dobro — ljubeznivo in jaano. Na glavi je i-
inel belo, trdo naškrobano čepico, a izpod čiate-
ga predpasniks brez najmanjšega madeža so gle-
dsli modni, zoženi, svetlo zlikani črevlji. 

Naš pek ga je spoštljivo poprosil, naj bi za-
prl vrsta; |>očasl jih je zaprl in naa začel Spra-
ševat i o gospodarju. Mi amo mu drug pred dru-
gim pravili, da je naš gospodar pretkai 
kač, z!odej in mučitelj — vse kar je bilo mog< 
in treba povedati, o njem, kar pa se ne da nav 
pisati tukaj. Vojak naa je poslušal, gibal * brki 
in naa opazoval z mehkim, svetlim pogledom. 

" A l i imate tu mnogo deklet . . .T" je vpra-
šsl nepričakovano. 

Nekateri izmed nas so se spoštljivo zasmejs-
li, drugi so naredili sladke obraze, rtekdo je po-
jasnil vojaku, da jih je v hiši — devet komadov. 

" A H jih — ljubite t " je vprašal vojak, me-
žikajoč z očesom. 

Zopet amo se apoštljivo zaamejali, ne preveč 
glasno in z nekakim smehom iz zadrege . . . Ne-
kateri bi se bil hotel pokazati vojaku prav tske-
ga smelega dečka, kakor je bil on, a nihče se 
ni zusl in nihče mogel. Nekdo jepriznel to in tiho 
rekel: 

"Kako bi mi . . 
, "Seveda vam jo to teško!" je govoril vojak 
prepričan in naa pazljivo motril. . . " V i nimate 
tistega . . . takega . . . Tiatc inanire. . . vna-
njega pogleda, se pravi . . . v redu niate! A len-
aka — ona ljubi iui človeku vnanjoet nad vse. 
SSa njo je, da ae ima pošten korpus. . . da je vse 
— alairat! In zraven tega ima ženaka roda moč-
ila je roka — takade." 

Vojak je potegnil iz žepa desnico z zaleknje-
tdini rokavi, dn komolca golo in nam jo je poka-
ral . . . Roka je bila M a , ailna, poraščena s avet-
lo, zlatorunienkaato volno. 

"Noga, prsi — vae da je trdo, močno . . , 
In potem pa — da je človek oblečen, kakor gre... 
kakor zahteva lepota stvari . . . Mene, postavim 
— ženske ljubijo, .laz jih ne kličem,, jim ne na-
migsVSIII — same od selie se mi obešsjo na vrat, 
po pet hkratu . . . " 

Prisedel jo na vrečo moke in dolgo pripove-
doval, kako ga imajo ženske rade in kako hrab-
ro se pečn t njimi. Noto je odšel, in ko so vrata 
zaškripala za nJim hi se zaprla, smo mi dolgo 
molčali v mislih nanj in na njegove pripovetrti. 
Potem pa smo pričeli vsi naenkrat govoriti, in 
precej se je izkazalo, dn nam je vaem ugajal. 
Tako preprost jc in galant — pride, poaedi in se 
pomeni. K nsm ni prihajal nihče in nihče ae nI 
raagovarjal z nami tako, po prijateljsko . . . In 
vsi smo govorili o njem in njegovih prihodnjih 
uspehih pri alatoveailjah, ki so, srečujoč nss na 
dvorišču, zsničljko vilisle nosove ln ae nas na 
daleč izogibale, ali pa se nesle naravnost proti 
nam, kakor da bi nas ne bilo na njih cesti. A 
mi smo imeli vedno le zabavo z njimi, naj so 
hodile |H> dvorišču ali mimo naših oken — po zi-
mi v nekih posebne vrste čepicah In kožuščkih, a 
I »o leti — v slamnikih, s cvetjem In z barvasti-

/ini solnčniki v rokah. Zato smo med seboj tako 
govorili n teh dekletih, ds M jim bila vzkipela 
kri od Krama in jeze, če bi nas bile slišale . . . 

"Vendar, da bi tudi Tanjuške . . . ne izpri-
d i l ! " jc dejal naenkrat pek v skrbeh. 

Vsi mno utihnili, (»obiti vsied teh hr*ed. Na 
Tulijo smo hili nekako pozabili: zdelo se nam je, 
kakor da bi jo vojsk pred nami zagradil a svojo 
močno, lepo postavo. Pistneje je vstal glasen pre-
pir; eni MI govorili, da *e Tanja ne spusti v kaj 
inkers, drugi *o trdili, da vojaku ne odoli, tret-
ji no unpolled predlagali, ako ae vojak prične vsi-
Ijevati Tanji, da se mu v tem slučaju — polomi-
jo relirn In *leduji<\ so vsi sklenili opazovati vo-
jaku iti Tanjo, opozoriti dekletce, naj *e ga va-
ruje . . . To je končalo prepire. 

Tauja je prihajala vsako jutro k nam po 
"ko lačke" iu bila je kakor vedno vesela, mila 

prijazna z nami. Poskušali smo začeti z njo 
pogovor o vojaku — imenovala ga je "zijala*to 
t e l e " ki mu dajala še druge smešne priimke. To 
nas je pomirjalo. Ponašali smo se z našo dekli-
klieo, videč kako zlatovezilje nore za vojakom. 
Tanjino raamerje do njega, naa je nekako vae dvv-
galo, in sami smo pričeli kakor pod vtiskom nje-
nega razmerja občevati z vojakom malomarne je. 
A njo smo še bol j ljubili m bolj veseio m bolj 
prijazno amo jo srečavali v jutrih. 

Nekoč pa je prišel vojak k nsm malo vinjen. 
Sedel je in se začel smejati, a ko smo gs vpra-
šali, čemu se smeje, nam je rekel: 

"Dve sta si skočili v lase zavoljo mene, . . . 
Lid j k a in G ruška . . . Ka ako sta se razmre vari-
li, at lia-ha! Ena drugo za lase, pa ob vežna 
tla pa na njo . . . ha-hal Obraz sta si rszškraba-
i: . . „ i r 0 n« i ; mm smešno I Zakaj se neki 

Preteklo je mesec dni; vojak je pekel lemlje. 
šctnl i rlatoveriljami, p<*r<sito se oglašal v naši 
delavniei, s o ztnsgnli nad dekli.uuni ni pravil 
več, ntnpnk neprestano si je vihal brke iu se slad-
ko old if ON al. 

li . . . razdrapeli se . . . smešno l Zaku 
ne morejo babe pošteno obnašatit Zakaj se pras-
k s j o t s t " . \ f | ' J & I k ; 

Sedel je na klopi, zdrav, tako čiat in vesel, 
sedel je in se krohotal brez prestanka. Mi smo 
molčali. Bil nam je takrat neprijeten, na da bi 
vedeli zakaj. 

"N-nakal Kakšno arečo imam jaz pri babah! 
A f Smešno! Samo namignem in — moja j e ! 
Vr-raga!" 

Njega bele roke, pokrite z lesketajočimi se 
kocinicami, ao se dvignile in zopet padle po ko-
lenih, provzročujoč glsaen ploak. In gledal je nas 
• tako prijetno čudečim ae pogledom, kakor da bi 
aam prav dobro ne razumel, zakaj ima tako srečo 
pri ženskah. Njega tolsti, rdeči obraz se je zado-
voljno in srečno svetlikal, in fant se je neprene-
homa sladko oblizoval. 

Naš pek je silno in jezno potegnil z loparjem 
po ognjišču in rekel pomenljivo: 

"Prava reč je podirati smrečice, pa ti amreko 
poderi . . 

" T o se pravi — koga ti meniš t " je vprašal 
vojak. 

" T i bi . . 
" K a j t " 
"N ič . . . mi je že iz mis l i l " 
4Ne, počakaj! K a j ai mialilt Kakšno smreko 1' 
Pek mu ni odgovarjal, ampak je hitel drgni-

ti z loparjem po peči: nametaval je nanj preku-
hane kolače, jemal z njim pečene iz peči ter jih 
trdo metal na pod, pred fantiče, ki so jih nabira-
li na Hičje. Delal ae je, kakor da bi bil pozabil 
na vojaka in na razgovor z njim. Toda vojak je 
mahoma postal nemiren. Vrtal je na noge in pri-
stopil k peči v nevarnosti, da se natakne s prsmi 
ob loparjev drog, ki je brzo švigal po zraku. 

" N e — povedati — katero mialiŠt Ti ai me 
razžalil . . . Jaz t meni ne uide nobena, ne-el Ti 
pa mi mečeš v obraz tako razžaljive besede. . 

Kazal se je v resnici globoko užaljenega. 
Menda še ni imel ponašati a čim drugim kakor a 
avojo umetnortjo, občevati z fcenskarai; morebiti 
ni bilo v njem razen te apoaobnosti nič živega, in 
mu je ašmo to dopuščalo, čutiti ae živega človeka. 

Dobe se ljudje, katerih najdražje in najbolj-
še v življenju je kakšna bolezen njW» duše ali te-
lesa. K njej se zatekajo vea čas svojega življe-
nja in samo od nje žive, trpe valed nje in se hra-
nijo z njo ter tožijo črez njo drugim in vzbujajo 
a tem zanimanje bližnjega. Za to prejentfjejo od 
ljudi sočutje, razen tega — nimajo ničesar na 
svetu. Vzemite jim to bolezen, ozdravite jih, in 
nesrečni bodo, zato ker izgube edino sredstvo živ-
ljenja. Prazni postanejo potem. Včasi je človeš-
ko življenje tako revno, da je človek nehote pri-
sil jen ceniti svojo napako in se živeti od nje; la-
hko bi se naravnost reklo, da so ljudje pogosto 
pregrešni iz dolgega časa. 

Vojak je bil razžaljen, ailil je v peka in vpil: 
"Ne , ti moraš povedati — k d o t " 
'JPovedatit" se je zdajci obrnil pek k nje-

mu. . . 
" N o t ! " * . 
"Poznaš Tanjo t " 
" N o t " 
" N o t " 
" N o evo t i ! Postasl . . . " 
" J a a t " / 
" T i l ' 1 

" N j o t To je meni — p f ! " 
"Bomo v ide l i ! " 
"Bomo videli! H-ha l " 
"Ona ti še . . 

• "N i č več ko mesec dn i ! " 
"Kakšna hvaljuša si ti, v o j ak ! " 
"Dva tedna! Borte videli! Kdo je tof Tanj-

ks! P f ! . . . " 
"No , zdaj pa le pojdi stran . . . si nsm v 

nspot je ! " 
"Dva tedna — in skupaj svs! Ah ti . . . " 
"Po jd i , pojdi stran, pravim!" 
Naš pek se je nishoms razjaril in zsmshnil 

z loparjem. Vojak se je strmeč izognil udarcu, 
ozrl ae na naa, pomolčsl in tiho, zlovešče dejal: 
" P a dobro! " Nato je odšel. 

Med pričkanjem smo vsi molčali rsdovedno, 
kako se bo končalo. Ko ps je vojak odšel, smo 
vzdignili oživljen, glssen rszgovor in šum. 

Nekdo je zsklieal peku: 
' "Lepo reč ai napravil, Pave l ! " 

"De la j pa molči !" je odvrnil pek temno. -
Tulili smo, ds je vojak v i ivo sedet, in ds 

Tsnji preti nevarnoat. Tulili smo to, in v istem 
času nas je prevzela šgoča, prijetna radovednost 
— kaj bo? Ali se Tanja obdrži pred vojakom T 
ln skoro vai «mo vikali s prepričanjem: 

"Tanjka? Ona ae bo! Nje ne vzameš kar 1a-
ko, z golo roko ! " 

(Dalje prihodnjič.) 

Voditelji kitajskega du 
I ševaega življenja, 

Pfemysl HAjek (Berlin). 

(Nadaljevanja) 
Plemenit človek si uzkuša ohra-

niti ravnotežje notranjosti, in da 
ae v tem izpopolni, se uči od sta-
rib. Ka j je ei l j tega izpopolnje-
vanja, ae da poaneti iz laatnih be-
sed Konfucije vih: " P o t plemeni-
tega človeka je četvera; K'ien 
(Konfucij ) ne zna dosedaj niti 
ene. Kar se zahteva od otroka, 
da bi a tem ustregel očetu, tega 
dosedaj gotovo ne zmore. Kar se 
zahteva od ministra, da bi sem 
ustregel vladarju, tega dosedaj 

Kar se zahteva gotovo ne zmore. 
od prijateljev in tovarišev, tega 
dosedaj ne zmore človek, da bi to pač pa upirati se 

Vladar je odgovoren za moral-
nost svojih podanikov: " K o bi 
bil vladar pravi, bi bilo treba sa-
mo ene generacije, da bi zavlada-
la humanost" (t. j . da bi bili ljud-
je takovi, kakor bi bilo treba, da 
so*). . 

Če je vladar sam kreposten, se 
trudi, da poboljša ljudstvo po 
avojem vzoru, kajti "oblaatvo 
(namreč: dobro) ima poboljševa 
iu" Krepostni vladar smatra svo-
jo dolžnost resno, je pravičen, ve-
likodušen in spoštuje stare šege. 
On naj naatopa sijajno, ne sme pa 
biti zapravljiv ljudstvu v škodo. 
Dolžan je skrbeti ne le za gmotno 
blagostanje ljudstva, ampak tudi 
za njega izobrazbo. 

Izvršujoči organi vlade, uradni-
ki in ministri zlasti, imajo z ozirom 
na vladarje dolžnost " n e varati, 

to se pravi: 
delal prvi • ) I "kaze svojih gospodov izvrševati 

Te besede pomenijo: Plemeni- pa, le v tol ik* v kol ikorsol jud-
ti človek deluje med ljudmi, u- Htvu v prid. Ker i ^dn ik i ko po-
streza njih zahtevam, pa tudi isto Kredovalci med v adarjem m ljud-
od njih zahteva; je zmeren in ima stvom igrajo v državi zelo važno 
Z ™ pojem o razmerju med po- ulogo, naj se jeudjejo T urade in 
sa masnimi sloji človeške družbe, aa naj tam povišujejo le zmožni 
pravzaprav državnega telesa. Do- ljudje. <Ako povišuješ ravne in 
ločitev specijalnih pravil o tem odstranuješ krive, si d* 
razmerju tvori drugi del Konfuci- krive napraviš za ravne.Zato naj 
jevega nauka. , vsakdo predno urad nastopi, prej 

Razmerje žene do moža je ka- premišljuje, je 11 zanj ali ne 
rakterizovano po podrejenosti že- Dolžnost vladarjeva je, da a 
ne: neomožena ženska je podre- nasproti ministrom vede dostoj 
jena očetu (event, najstaršemu no: "Vladar porabljaj miniatra 
bratu), omožena ženska m o ž u , dostojno, minister pa služi vladar-
vdova najataršemu sinu. Te po- ja vdano." 
drejenosti pa ni amatrati za sužen- S tem končujemo ta kratki o-
atvo. Podrejena je namreč očetu bris Konfucijevih .naukov. Ko bi 
kakor oatala deca, kot soproga jih hotel podrobneje razlagati, bi 
ima na skrbi domače gospodar- bilo treba preložite m tu priobčiti 
stvo, (dočim mož deluje na zunaj) cele manjše kitajske klasike. Za 

kot vdova uživa obče spošto- to pa tu ni prostora in ni to niti 
namen tega instruktivnega član-

Kar .e t « , razmerja roditeljev P». k i z » * 
inotrok.ee more označiti kot brez »n.ma, « * P r e v o d e 

pogojna vdanost otrok iUl fcm. " J N ® - J . . 
Vendar p . .mejo otroei roditelje . « «'<* f ™ ™ , « g ' 
pokarati, »ko zapazijo pri n j i h J » nrfik. Konfucijev! za k.Uy.ki 
kaj nelepega, seveda z n a j v e č j o » a r o * treba kou.tatov.ti, da so 
spoitljivostjo "Služeč oSetu in U* * .rfedi. • naroda 
I t e r je učil Konfueij, jim iz- narodu tud. trdno ukoren.li, m da 
lepa prigovarjajte. In če tudi vi- je konfuemmzem bil m je za Ijnd-
dUe, da njih srce ne posluia, jih * » » • k. ajsko ne kakina na pap.r-
vendar častite in jim ne k l jubuj- 'm M » z o f W ampak pravo 

m 
vanje 

te ter se ne jezite, dasi morda tu-
di trpite vsied tega." 

Smrt roditeljev ne pretrga dol 
žnosti otrok do njih. Potem mo-
rajo po starodavni šegi tri leta po 
njih žalovati, pri čemer je po be 
sedah Konfucijevih "notranja 
žal boljša nego zunanje formalno 
sti." 

v kri prešlo naboženstvo. 
In ta priproeta filozofija, prak-

tična, pa vznesena, je skoro 2000 
let za dostovala štirimiljonskemu 
narodu, ki je mirno deloval za svo-
jo kulturo, počaai in marljivo, ved 
no nazaj ae oziraje, dočim je za 
njegovimi mejami in daleč tam 
na zapadu žvenketalo smrtno o 

. . . . v i rožje, podirali se prestoli in rax-» 
Tretje razmerje, ki ga je Kon- d a l e d r ž a v e > p r i v g e m t c m g e 

fucij določil, namreč apoštljivoat sestavljali nespametni in ne-
mlajših bratov do starejših, je bi-1 ^ ^ 2 a t o k e r z a ž i v l j e n j e n e 

lo na Kitajskem že od davna v v e l j a v n i > . f i l o x ( > f 8 k i g i s temi, samo 
veljavi. Tako veleva kanomčna | q z a b a v o n e k a l i k o d u . 
knjiga obredov Liki: M l a j š i L v n i h gUdoatraatnikov. 
ain in njegov mlajši brat morata K o n f t l o S j j e h o t e l rairno i n h a r 

alužiti najstarejšemu ainu direkt, m o n i ž n o ž i v l j e n j e d r ž a v e k a k o r 

nega potomca, utemeljitelji^ rod- e z n i k a . N j e g o v i n a u k i i 0 

bine, kakor tudi njegovi ženi. ge obnesli, in zato se lahko marai-
Kadar mlajši brat obogati ali do- L . n a u č i m o o d n j i n n a j g i j e 

seže visok urad, mora pred atarej- K i u j t u d i m i k i ž e g k o r o n i i e 

šim bratom nastopati prav akom-1 r n e m o T e m o t i t i M m i r u i n 

no in spoštljivo. Konfucij je ka- L m rawtu K o n č u j e m 

kor povsod, tako tudi, u svetoval b e g e d a r a i Brandtov imi : " - ) 
zmernost m priporočal, naj ima- < < N a j ^ ^ k o n f u c i a i n i g m u 

jo starejši bratje ozir na mlajše. L g e ^ U g f t g e m u n e d f t ^ 

Zlasti je Konfucij poudarjal r e k a t i , da je to bil njegov vpliv 
razmerje do prijateljev in tovari- k i j e Kitajsko ohranil mnogih po 
šev (zvestobo). Tako je rekel: j a v o v > k a t e r i h ^ z a p a d n a t h i t r e j e 

" K o t človek ne imeti zvestobe, pa napredujoča kultura mi mogla u 
res ne vem, kako je to mogoče. b r a n l t i > P o j a v i > ^ ^ i n k v i E i c i 
Ako velik voz nima osi, ako vozi- j a i n a n a r h i M m i n proslavljanje 
ček nima prečnice, kako naj se t e h ž a i o g t n i h p o j a v o v v širših 
ga spravi dal je?" Zahteve tega g l o j i h p r e b i v a i i t va , bo na Kita j 
razmerja je naglasil s temi bese- g k e m nei5naui; in četudi dejanski 
dami: " I m e j za temelj odk r i t o s tL^p^ n i g 0 v e d n o o d g 0vora l i teo-
in zvestobo; ne imej priateljstva r i j i > 6 e g a r p a d o g e d a j g p i o h ^ n i k 

s temi, ki niso kakor ti sam, a če j e r n i b i l o > j e k o n f u c i j g k a g m e r 

si se zmotil, ne boj se premembe, k i t a j # k e f i i 0 £ 0 f i j e vendar razume 
poprave" in: "Oesar ne želiš, da , a R V 0 j 0 n a l { > g 0 in jo je tudi izvr 
bi storili tebi samemu, ne delaj 4 e v a l a Sodelovala je pri reševa-
ti drugim.' n ju, vprašanju vsakdanjega živ-

Kar se tiče zunanjega vedenja, hjenja ter tako postala svojina vse 
ima biti človek med prijatelji re- ga ljudstva in ne samo posamez-
sen in vzdržen. Prijateljstvo je le „ih duševnih velikanov. Spričo 
takrat mogoče ohraniti, ako si pri pesimizma in cinizma, ki se sče-
jatelji niso slepo zaupljivi, ali ps p e r i v sodobi evropski filozofiji in 
če si niso kar nezaupljivi. Namen vpliva na življenje tako otrovno 
prijateljstva je gmoten, ne glede jn pogubno, bi nam bilo priporo-
na moralno korist. Zato priporo- ja t i , da bi se nekoliko več peča 
i a Konfucij ,da si je treba izbrati » priprosto modrostjo starih Kitaj 
prijatelje izmed moralnih ljudi. c « v > k a j t f to bi na nas učinkovalo 

Pri razmerju vladarja in poda- gotove le pomirjujoče in blago 
nikov naglasa Konfucij pomen dejno. 
moralne višine vlsdsjočega^ Kaj-
ti " č e je oseba vladsrja poštena,I •jDrugod se zopet definuje hu 
gre brez ukazov, ako ps ni, nihče | maniteta: Humaniteta je v člo-
ukarov ne posluša, četudi jih via 

V burnih časih, ki Ito nastali 
po Konfucijevi smrti, eo prišli 
njegovi nauki ob vao veljavo. 
Zmotnje so ae zagnecdiie tako na 
vladarskih prestolih kakor tudi v 
kitajski filozofiji. Pustolovci ^ 
prišli do vlade, pustolovci ao raz-
širjali svoje ekscentrične nauke 
ter izpodkopali Konfucijevo avto-
riteto. Pa v tej dobi ae je narodil 
velikega mialecfi dostojnj m krep. 
ki bojevnik Men|f-tšf, tti j e knova 
dvignil zastavo mojstrovnib nau 
kov, jo branil proti napadoval-
cem in jo tudi ubranil. 

Meng-tsi (latinizovano Menci-
ua) se je rodil leta 371. pr. Kr. kot 
potomec ene izmed onih treh kne-
žjih rodbin, ki ao se za Konfucij« 
v Lu borile za nadvlado, takrat 
(ko se je Meng-tsi rodil ) pa so bi. 
le obubožale. 

Očeta je izgubil kmalu, in vzgo. 
jo otroka je prevzela mati Čang, 
ki v spominu kitajskega naroda 
še sedaj živi kot vzor matere.Pre-
jemši od nje dobro predizobraz-
bo, se je vdal študiju starih knjig 
— zlasti a Knj igo pesmi in s Knji-
go zgodovinskih iz vest i j se je ba-
je marljivo pečal — se. oklenil 
z vso dušo Konfucijevih naukov 
ter se odločil, braniti jih proti no- * 
vim u'kom. 

Vse njegovo nadaljenje je ta-
korekoč kopija življenja moj-
strovtekega. Kmalu je začel tu-
di sam naatopati kot učitelj in je 
zbral okrog sebe množico učencev, 
ki so ga bržkone gmotno podpi-
rali. Ko je pa prekoračili štiride-
seto leto, se je odpotil kafkor Kon-
fucij v sosednje dežele, da^ai pri-
dobil tamrišnjega vladarja za u-
resničenje svojih filozoteko-poli-
tičnih idej. 

Politične razmere ne Kitajskem 
so bile v oni dobi zelo klavrne* 
Cesar je bil le senca vladarja in 
posamezni knezi, ovladovani od 
slabih svetovalcev, so živeli v več-
nem medsebojnem preplfru. Cisto 
naravno torej, da je Meng-tsijevo 
delovanje zadelo na nepremaglji-
ve ovire, in da njegov trud ni do-
segel namena. Končno po do lgem 
brezuspešnem blodenju se je VP 
nil, varan v svojih nadejah, leta 
309. v Lu, k jer je živel še 20 let, 
in se posvetil v krogu avojih pri-
jateljev in učencev s p i s o v a t e l j u 
svojega dela.*) 

Meng-tsi se ne zadovoljuje sa-
mo s preiskovanjem človeške du-
še, ampak gre dalje in opazuje 
razmerje človečka do Neba (t'ien). 
Kakor je Nebo vzrok vseh vzro-
kov, takio izhajajo tudi duševne 
zmožnosti iz njega, ono plačuje 
dobro in kaznuje zlo. Svoje dolž-
nosti do iNeba izpolnjuje človek, 
če "krot i svoje srce in vzgaja svo-
jo naraivo". A " kdo r je spoznal 
svojo srce, pozna avoje bistvo; 
poznaš li biatvo, poznaš tudi Ne-
bo" . Do te velike ideje sta do-
spela skoro v isti dobi na tako 
oddaljenih krajih zemlje dva fi-
lozofa, sinova čisto različnih ple-
men: Grlc Sokrat na Zapadu in 
Kitajec Meng-tsi ha Vzhodu. 

(Dal je sledi.) 

veku tisto, kar ljubezen do soro-
dsr ds je . " Idnikov in bližnjih povezuje na Ako hošete raavwaUti prijat* 

• ) Knjiga Meng-tkijeva, po av-
torju imenovana Meng-tsi, je naj-
bolje prevedena na angleški je-
zi*k: The Chinese Classics with 
a tranel. etc. by James Legge-
Vol. II. The Works of Menchw 
Hongkong-London 1861; 2. izda-
ja Oxford, Clar^don Press 1895. 
'Na franeolski jezik je preložena 
v : Confucius et Menciua Les qua-
•tre Livree de prilosophie morale 
et politique de la Ch/me, traduit* 
par M. G. PauthieT. Pariz, Char-
pentier 1862. Na nemški jezik je 
preložen največji del Meng-tsija 
v : Ernst Faber, Eine Staatfehre 
auf ethischer Orundlage' od*r 
Lehrbegriff deis chincsiachen Phi 
losophen Menciua. Elberfel«' 
1877. Poslednje je prevedeno tu-
di na angleščino od A. B. Hut 
chinsona pod naslovom "The 
Mind of Mencius or e tc . " 
don. Trubner k Co. 1882. 

T'a-Hio, uebers. von Reinhold von 
Plaenckner, Leipzig 18T5. Tcbong 
Yong uebers von R. v. Plaenckner 
Leipzig 1878. 

• • • ) M. v. Brandt, Die chine*«-
sche Philosophy und der Stat* 
Confucianismus. Stuttgart !lH9H 
str. 96—97. 1 

Ko je Konfueija njegov učenec splošni princip. 
Tsi-lu vprašal zaradi državne t^ • • ) Najboljši prevodi so 
prsve, mu je odgovoril: "Sveti Chinese classica. Witk a transi, 
jim s svojim vzgledom, uči jih de- erit. and ezeget. notes, prolego-
la , in ko je ta zakteval od moj- mena and copios indexes by .la-
st ra nadaljnje razlage, mu je re-1 mes I^egge. Vol. I : Confueian ana-
kel? " N e odnehavaj"! |lecta, the great learning, and the 

doctrine of the mean. I. Izdanje 
( • Tu je izpuščeno še razmerjeI Oxford, in London 1861, II. izd. 

med možem in ženo. i Oxford, Claredon Press 1893. — 

da bo čital 

šite vselej start tal novi 
Vaš aoaad morda ia aa da j« 

dnevnik "Froa*alan aalo » r f U ^ j 
H m pri 
rHa ga I 


